O stronie

Joanna Sokotowska-Gwizdka, Austin, TX. Nad Lake Travis.

Nazwa strony

Nowy Jork to barwne kulturowo miasto, w ktorym mozna znalez¢


https://www.cultureave.com/o-stronie/

zarowno potezne i onieSmielajace wysokosciowce, jak i miejsca,
ktore wydawatoby sie, ze istnieja tylko we wspomnieniach i na
starych fotografiach. Miasto galerii, opery, baletu,
spektakularnych zbiorow sztuki wspotczesnej, kultowych klubow
jazzowych, niezliczonej ilosci festiwali filmowych, wernisazy,
musicali i teatrow, zyje swoim rytmem.

Gdy pracowatam w nowojorskim Instytucie Pitsudskiego, ktory
miescit sie wowczas niedaleko Union Square, dojezdzatam
kolejkg z New Jersey do pierwszej nowojorskiej stacji i dalej
sztam pieszo, zeby poczuc jak bije serce miasta i wejs¢ w jego
atmosfere. Po drodze ogladatam obrazy wystawione na
sztalugach, stuchatam wspaniatego jazzu granego na saksofonie,
fragmentow koncertow smyczkowych w parku, Spiewu
operowego przed wejsciem do sklepu Forever 21, deklamacji
Szekspira, recytacji Byrona. Ogladatam kuglarzy na szczudtach,
dziewczeta w krynolinach, czy tez smukte Murzynki i Murzynéw
poruszajacych sie w rytmie bluesa. Kultura uliczna rodzita sie
spontanicznie, bez budynku, dyrektora, rezysera czy ksiegowej.
Nie byta ograniczona zadna konwencjg. Powstawata z potrzeby
tych, ktorzy mieli talent i chcieli jg tworzyc i tych, ktorzy chcieli
ja dostrzec.

Gdy tak wtapiatam sie w kulturalny koloryt miasta, przyszedt mi
do gtowy pomysi, na przeniesienie tej unikalnej atmosfery do
Swiata wirtualnego i stworzenie wielobarwnej kulturowo Alei.



Stad Culture Avenue, na ktorej poszczegodlne dziaty
odzwierciedlaja miejsca fikcyjnej ulicy. Wizualng strona mojego
pomystu zajat sie Wrzestaw Zurawski, wybitny architekt wnetrz,
syn znanych historykow sztuki, wychowany w atmosferze zamku
Potockich z Lancuta i mieszkajacy w Lancucie do dzis.

W Teksasie

Teraz mieszkamy w Austin, stolicy Teksasu. Miasto jest swiatowa
stolica muzyki na zywo, a dzieki cieptemu klimatowi uliczne
koncerty moga odbywac sie przez caly rok. Austin ma sSwietny,
stary uniwersytet i duzo nowoczesnych firm komputerowych.
Tetni mtodosciag, pomystami i energia. A nad malowniczym
Jeziorem Travis mozna zatraci¢ sie w zachwycie nad pieknem
tego swiata.

Przyjechalismy do Austin z New Jersey w 2013 roku, gdyz Jacek,
moj maz, otrzymat ciekawa pozycje na University of Texas at
Austin. Zal bylo zostawié przyjaciét i dom, obrosniety dzikim
winem, przywiezionym od rodzicéw z Polski. Zal byto
przepieknych plaz nad Oceanem, wypraw w Appalachy i bliskosci
jednej z najwiekszych metropolii Swiata - Nowego Jorku.

Ale, gdy po trzydniowej podrozy przez siedem stanow



przyjechaliSmy do teksaskiego domu, w ktorym mieliSmy teraz
mieszkac¢, bylam zachwycona. Palmy kokosowe, kwitnace
kaktusy, kwiaty, ptaki i przepiekne domy. Malownicza okolica,
potozona nad woda, wsrod skalistych pagorkow, obok najbardziej
spektakularnego miejsca w Austin - Mount Bonnell z widokiem
na ptynaca doling rzeke i downtown. Jak z bajki. Cudowne
miejsce dla pracy pisarskie;j.

e e

Mount Bonnell obok naszego domu. Pozegnanie z Matgosia
Grzegorczyk (z lewej), naukowcem z Uniwersytetu L.odzkiego,
ktora przyjechata do Austin jako visiting professor.

O mnie



Od kiedy pamietam interesowatam sie historig, literaturg, sztuka.
Po ukonczeniu filologii polskiej na Uniwersytecie Lodzkim,
zostatam na uczelni. Promotorem mojej pracy magisterskiej z
historii sceny w rezydencji Potockich z Lancuta, byt prof. Jerzy
Starnawski - legenda literaturoznawcow, ktory do f.odzi przybyt
z KUL-u. To on mnie zatrudnit i trafitam do kierowanej przez
niego Katedry Literatury Staropolskiej. Lubitam prace naukowa.
Czutam sie jak detektyw, ktory szperajac w archiwach trafia na
nieodkryte wczesniej skarby kultury. Lubitam tez prace ze
studentami. Cudownie jest widzie¢, jak mtodzi ludzie zmieniaja
sie pod naszym wptywem, jak rozwijaja swoje horyzonty. Jednak
brakowato mi kontaktu z ludZzmi, ze swiatem spoza bibliotek i
archiwow. Dlatego wzietam sobie do serca, stowa prof. Jerzego
Starnawskiego - Joasiu, 2yj z piora i rownolegle pracowatam jako
dziennikarka. Wiele razy bytam na Festiwalu Muzycznym w
Lancucie jako korespondent t6dzkich ,0Odgtoséw”. W potowie lat
90. zostatam przedstawicielem medialnym oraz organizatorem
promocji w Polsce Miedzynarodowego Festiwalu
Chopinowskiego, odbywajacego sie w La Chatre-Nohant we
Francji. Wspotpracowatam takze z Telewizja £.6dZ z programem
,Rozmaitosci Literackie”. Praca dziennikarska byta piekna
przygoda, poznatam wtedy niezwykle ciekawych ludzi i
zdobylam nowe umiejetnosci.

W 2001 roku zostawitlam rodzine, przyjaciot, ciekawa prace i
podjetam decyzje o rozpoczeciu zycia od nowa. Przyczyna byt



Jacek, ktéorego znatam od dziecinstwa i z ktorym bytam u
Pierwszej Komunii Swietej. PostanowiliSmy razem i$¢ przez
zycie. Jacek robit doktorat na Uniwersytecie w Toronto i w tym
miescie mieszkat juz od kilku lat. Przeprowadzitam sie wiec do
Toronto. Nie wiedziatam, co bede robi¢. Z zawodem polonisty i
doswiadczeniem dziennikarskim, niewiele jest mozliwosci w
obcym kulturowo kraju. Jednak okazato sie, ze w Toronto jest
duza Polonia i wiele sie dzieje w polskiej kulturze. Bardzo szybko
zaczetam pracowac w ,Gazecie” - najwiekszym dzienniku Polonii
w Kanadzie. Od tej chwili kultura polska poza krajem stata sie
moja pasja. Przez szesc lat redagowatam ,List oceaniczny” -
dodatek kulturalny wydawany przez ,Gazete”. Byta to praca
inspirujaca, prowokujaca do szukania ciekawych o0sob,
wchodzenia w ich emigracyjny swiat i zycia kultura polska za
Oceanem. Przeprowadzitam wowczas wiele wywiadow
portretowych z fantastycznymi ludZzmi, artystami, naukowcami,
pisarzami. Jestem bardzo wdzieczna Matgosi Bonikowskiej i
Zbyszkowi Betzowi, wydawcom i redaktorom ,Gazety”, bo dzieki
nim miatam szanse na kontynuowanie zawodu.

W 2005 roku przeprowadziliSmy sie do New Jersey, gdyz Jacek
otrzymat pozycje profesora na Uniwersytecie Rutgers.

W tym czasie pisatam do roznych pism na swiecie, do ,Polonii
Kalifornijskiej” (San Diego, Kalifornia), ,Teraz” (Filadelfia,
Pensylwania), ,Poloneza” (Kair, Egipt), ,Kuriera Zachodniego”



(Perth, Zachodnia Australia), , Tygodnika Polskiego” (Sydney,
Australia), ,,Pro Polonicum” (Fryburg, Szwajcaria).

Caly czas wspotpracuje z ,Gazeta”, z nowojorskim ,Nowym
Dziennikiem” 1, jako cztonek Zwigzku Pisarzy Polskich na
Obczyznie, z londynskim kwartalnikiem ,Pamietnik Literacki”.

W 2009 roku wyszta moja dwujezyczna ksigzka , Co otrzymatam
od Boga i ludzi. Opowies¢ o Helenie Modrzejewskiej”. Od tej
pory jezdze po USA i Kanadzie, opowiadajac jak niesamowita
postacia i cztowiekiem byta ta wielka aktorka.

Wiecej informacji o podrozach z Helena Modrzejewska mozna
znalez¢ na facebookowej stronie ksigzki:

http://j.mp/modjeska book FB
https://cultureave.com/modjeskabook

Moja wieloletnia wspoétpraca z Festiwalem Chopinowskim w
Nohant i ,zaprzyjaZznienie sie” z postaciami Fryderyka Chopina i
George Sand oraz poznanie francuskiej pisarki, zaowocowaty
pomystem na sztuke teatralna o Chopinie ,Dobry wieczor
Monsieur Chopin”, przetlumaczonej na jezyki angielski,
francuski 1 portugalski, granej w Kanadzie, USA, Brazylii,
Francji i Portugalii. Sztuke wystawit Salon Poezji, Muzyki i


http://j.mp/modjeska_book_FB
https://cultureave.com/modjeskabook

Teatru z Toronto.

Jesienig 2016 r. w Polsce ukazata sie moja ksigzka o teatrze z
Toronto i ludziach z wielu pokolen emigracji, ktorzy ten teatr
tworzyli. Ksigzka nosi tytut ,Teatr spetnionych nadziei. Kartki z
zyCla emigracyjnej sceny”.

Na Culture Avenue

Strona kontynuuje redagowany przeze mnie w Toronto ,List
oceaniczny”, a jej profil to szeroko pojeta kultura polska poza
krajem. Kultura ta rozwija sie w innych, pozainstytucjonalnych
warunkach i powstaje z potrzeby pielegnowania swoich korzeni i
jezyka. Dlatego celem Culture Avenue jest gioéwnie
przedstawianie tworcow, ktorzy musieli sie przystosowac do
obcego kulturowo srodowiska. Bedzie tu mozna spotka¢ zarowno
pisarzy i artystow mieszkajacych za granica, jak i teksty o
kulturze na emigracji pisane przez osoby z Polski lub tych, ktorzy
z emigracji powrocili.

Jednak w obecnej dobie Internetu i tatwosci w podrézowaniu nie
mozna okresli¢ scistej granicy pomiedzy tym, co w kraju, a tym,
co poza krajem. Polscy artysci tworza w Polsce fantastyczne
dzieta i pokazuja je Swiatu, a ci, ktorzy mieszkaja na state za



granica, chca zaistnie¢ w kraju.

Zapraszam do odwiedzania Culture Avenue. Zachecam do
komentowania i dzielenia sie swoimi uwagami, a 0soby piszace i
artystow do wspotpracy oraz informowania mnie o ciekawych
inicjatywach kulturalnych.

Joanna Sokotowska-Gwizdka

joanna@jsokolowska.com

Wieczory autorskie w USA i Kanadzie
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https://www.cultureave.com/o-stronie/cover_pl_web/

Wieczor autorski w Galerii Ryszarda Drucha w Trenton, NJ.


https://www.cultureave.com/o-stronie/jsokolowska2/

Promocja ksiazki podczas balu z okazji roku Heleny
Modrzejewskiej, w Patacu Tudoréow w Filadelfii.


https://www.cultureave.com/o-stronie/jsokolowska3/

Helena Modrzeje
art;mtycxna Spu

wska j Jej
SCizna w
Ameryce

Joanna Sokolowska - Gy izdka
ki

Wieczor autorski w Instytucie Pitsudskiego w Nowym Jorku.



Wieczoér autorski w Konsulacie Rzeczpospolitej Polskiej w
Toronto. Od lewej: Margot Rumian, Joanna Sokotowska-Gwizdka,
Jacek Gwizdka, prof. Florian Smieja i Irena Harasimowicz-
Zarzecka.



POLISH PEOPLE'S UNIVERSITY A POLSKI UNIWERSYTET LUDOWY (2 S5
PHILADELPHIA, FILADELFIA,
PENNSYLVANIA, 19114 { : PENNSYLVANIA, 19114
UNITED STATES af NA '-:_'" STANY ZIEDNOCZONE AP

DYPLOM UZNANIA

‘Wyrbiniona:
Joanna Sokolowska - Gwizdka

W uznaniu wieloletniego wktadu pracy wniesionego w dziatalnos¢ kulturalng
na rzecz Polonii w USA oraz wygloszenie wykfadu nt:

wHelena Modrzejewska i Jej Artystyczna Spuscizna w_Ameryce”

ﬁzef Lreink
Dr Inz.

Jozef Rzeznik

el G
nz. Janusz 1

Filadelfia 8 stycznia, 2012




Austin Polish Society
CERTIFICATE OF APPRECIATION and RECOGNITION

Is Presented to

Joanna Sokolowska-Gwizdka

In appreciation for volunteering her time and talents and sharing her knowledge
in support of the Austin Polish Society cultural events.

Awarded this 20" day of February, 2016

ﬂmr;;;wbw ‘?1-.»{3

Angelika Firlej, President
Austin Polish Society

Najnowsza moja ksigzka ,Teatr spetnionych nadziei. Kartki z zycia
emigracyjnej sceny” jest opowiescig o polskim teatrze w Toronto i
ludziach z wielu pokoleh emigracji, ktérzy ten teatr tworzyli.
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Promocja ksiazki miata miejsce podczas
Miedzynarodowych Targow ksigzki w Krakowie w
pazdzierniku 2016 r.
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Culture Avenue

Wieczor autorski w Teatrze im. J. Stowackiego w
Krakowie.



Przed spotkaniem na Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu Lodzkiego.



Wieczor autorski w Stowarzyszeniu Pisarzy Polskich

w Krakowie.



Wieczor autorski w Polskim Towarzystwie

Ziemianskim w Warszawie. Na zdjeciu z prezesem
Towarzystwa Juliuszem Karskim.

Targi Ksigzki w Warszawie, maj 2017 r.



TEATR
SPELNIONYCH
NADZIEI

KARTHI T EYCIA
EMIGRACYINE] SCENY

Na stoisku Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie z siedziba w Londynie.


https://www.cultureave.com/o-stronie/targi11/
https://www.cultureave.com/o-stronie/targi41-2/

Z pisarka Aleksandra Zidtkowska-Boehm


https://www.cultureave.com/o-stronie/targi61/

Z pisarka Ewa Stachniak

[wp paypal button="donate” name="CultureAvenue Donation”]
Dziekuje!


https://www.cultureave.com/o-stronie/targi51/

